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א־1 ֹֽ ל
จะไม่
H3808

הְיֶה יִ֠
มี
H1961

ים לַכֹּהֲנִ֨
แก่ปุโรหติ
H3548

הַלְוִיִּ֜ם
ชาวเลวี
H3881

כָּל־
ทัง้
H3605

בֶט שֵׁ֧
เผา่
H7626

לֵוִי֛
เลวี
H3878

לֶק חֵ֥
สว่นแบง่

וְנַחֲלָ֖ה
และมรดก
H5159

עִם־
กับ

יִשְׂרָאֵל֑
อิสราเอล
H3478

י אִשֵּׁ֧
เครื่องบูชาด้วยไฟ–ของ
H0801

יְהוָה֛
พระยาหเ์วห์
H3068

וְנַחֲלָת֖וֹ
และมรดก–ของ–พระองค์
H5159

יאֹכֵלֽוּן׃
พวกเขา–จะกิน
H0398

�พวกปุโรหติซึ่งเป็นคนเลวแีละเผา่เลวทัีง้หมด ต้องไมม่สีว่นแบง่หรอืสว่นมรดกกับคนอิสราเอล 
พวกเขาต้องรบัประทานบรรดาเครื่องบูชาของพระเยโฮวาหท่ี์ถวายด้วยไฟ และสว่นมรดกของพระองค์

וְנַחֲלָ֥ה2
และมรดก
H5159

לאֹ־
จะไม่
H3808

הְיֶה־ יִֽ
มี
H1961

לּ֖וֹ
แก่เขา

רֶב בְּקֶ֣
ท่ามกลาง
H7130

אֶחָי֑ו
พีน่้อง–ของเขา
H0251

יְהוָה֙
พระยาหเ์วห์
H3068

ה֣וּא
พระองค์เอง
H1931

נַחֲלָת֔וֹ
เป็นมรดก–ของเขา
H5159

ר כַּאֲשֶׁ֖
ดังท่ี

דִּבֶּר־
ตรสั
H1696

לֽוֹ׃
แก่เขา

ס
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ฉะนัน้พวกเขาต้องไมม่สีว่นมรดกในท่ามกลางพีน่้องของพวกเขา พระเยโฮวาหท์รงเป็นสว่นมรดกของพวกเขา 
ตามท่ีพระองค์ได้ตรสัไวแ้ก่พวกเขาแล้ว

וְזֶ֡ה3
และนี่
H2088

יִהְיֶה֩
จะเป็น
H1961

ט מִשְׁפַּ֨
สทิธิ–์ของ
H4941

ים הַכֹּהֲנִ֜
ปุโรหติ
H3548

מֵאֵת֣
จาก
H0854

ם הָעָ֗
ประชาชน

מֵאֵ֛ת
จาก
H0854

י זֹבְחֵ֥
ผูถ้วาย
H2076

הַזֶּ֖בַח
เครื่องบูชา
H2077

אִם־
ไมว่า่

שׁ֣וֹר
ววั
H7794

אִם־
หรอื

ה שֶׂ֑
แกะ
H7716

֙ וְנָתַן
จะให้
H5414

ן לַכֹּהֵ֔
แก่ปุโรหติ
H3548

עַ הַזְּרֹ֥
ขาหน้า
H2220

וְהַלְּחָיַיִ֖ם
และแก้ม–ทัง้สอง
H3895

ה׃ וְהַקֵּבָֽ
และกระเพาะ
H6896

และต่อไปนี้จะเป็นสว่นท่ีพวกปุโรหติได้จากประชากร จากคนทัง้หลายท่ีถวายเครื่องสตัวบูชา ไมว่า่จะเป็นววัตัวผูห้รอืแกะ 
และพวกเขาต้องมอบเนื้อโคนขา และเนื้อแก้มทัง้สองขา้ง และเนื้อท้องใหแ้ก่พวกปุโรหติ

ית4 רֵאשִׁ֨
ผลแรก–ของ
H7225

נְךָ֜ דְּגָֽ
ขา้ว–ของเจา้
H1715

ירֹשְׁךָ֣ תִּֽ
เหล้าองุ่น–ของเจา้
H8492

ךָ וְיִצְהָרֶ֗
และน้ำ ามนั–ของเจา้
H3323

ית וְרֵאשִׁ֛
และผลแรก–ของ
H7225

גֵּ֥ז
ขนท่ีตัด
H1488

צאֹנְךָ֖
แกะ–ของเจา้
H6629

תִּתֶּן־
จงให้
H5414

לּֽוֹ׃
แก่เขา

เชน่กันผลแรกของขา้วของท่าน ของน้ำ าองุ่นของท่าน และของน้ำ ามนัของท่าน และขนแกะรุน่แรกท่ีได้จากฝูงแกะของท่าน 
ท่านต้องมอบใหแ้ก่เขา

י5 כִּ֣
เพราะ

ב֗וֹ
เขา

בָּחַ֛ר
ทรงเลือก
H0977

יְהוָה֥
พระยาหเ์วห์
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
พระเจา้–ของเจา้
H0430

מִכָּל־
จากทกุ
H3605

שְׁבָטֶי֑ךָ
เผา่–ของเจา้
H7626

ד לַעֲמֹ֨
ใหย้นื
H5975

לְשָׁרֵ֧ת
เพื่อปรนนิบติั
H8334

בְּשֵׁם־
ในพระนาม–ของ
H8034

יְהוָה֛
พระยาหเ์วห์
H3068

ה֥וּא
เขา
H1931

וּבָנָי֖ו
และบุตร–ของเขา

כָּל־
ตลอด
H3605

ים׃ הַיָּמִֽ
ทกุวนั
H3117

ס
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เพราะวา่พระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของท่านได้เลือกเขาจากบรรดาเผา่ทัง้สิน้ของท่าน เพื่อใหย้นืปรนนิบติัในพระนามของพระเยโฮวาห ์ตัวเขา 
และบุตรชายทัง้หลายของเขา สบืต่อไปเป็นนิตย์

י־6 וְכִֽ
และเมื่อ

א ֹ֨ יָב
มา
H0935

י הַלֵּוִ֜
คนเลวี
H3881

מֵאַחַ֤ד
จากเมอืง–หนึ่ง
H0259

שְׁעָרֶי֙ךָ֙
ประตเูมอืง–ของเจา้
H8179

מִכָּל־
จากทกุแหง่–ใน
H3605

ל יִשְׂרָאֵ֔
อิสราเอล
H3478

אֲשֶׁר־
ท่ี

ה֖וּא
เขา
H1931

גָּ֣ר
อาศัยอยู่

ם שָׁ֑
ท่ีนัน่
H8033

וּבָא֙
แล้วมา
H0935

בְּכָל־
ด้วยทัง้หมด
H3605

אַוַּ֣ת
ความปรารถนา–ของ
H0185

נַפְשׁ֔וֹ
จติใจ–เขา
H5315

אֶל־
ถึง
H0413

הַמָּק֖וֹם
สถานท่ี
H4725

אֲשֶׁר־
ซึ่ง

יִבְחַ֥ר
ทรงเลือก
H0977

יְהוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068

และถ้าคนเลวคีนใดมาจากประตเูมอืงใด ๆ ของท่านตลอดทัว่อิสราเอล ในท่ีซึ่งเขาเคยอาศัยอยูน่ัน้ 
และมาพรอ้มกับความปรารถนาทัง้สิน้แหง่ใจของเขา มายงัสถานท่ีซึ่งพระเยโฮวาหจ์ะทรงเลือกไว้

ת7 וְשֵׁרֵ֕
เขาจะปรนนิบติั
H8334

ם בְּשֵׁ֖
ในพระนาม–ของ
H8034

יְהוָה֣
พระยาหเ์วห์
H3068

אֱלֹהָי֑ו
พระเจา้–ของเขา
H0430

כְּכָל־
เหมอืนทกุ
H3605

֙ אֶחָיו
พีน่้อง–ของเขา
H0251

הַלְוִיִּ֔ם
ชาวเลวี
H3881

ים הָעֹמְדִ֥
ผูย้นือยู่
H5975

ם שָׁ֖
ท่ีนัน่
H8033

לִפְנֵי֥
ต่อพระพกัตร์
H6440

יְהוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068

แล้วเขาต้องปรนนิบติัในพระนามของพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของเขา เหมอืนอยา่งบรรดาคนเลวพีีน่้องของเขากระทำา 
ผูย้นือยูท่ี่นัน่ต่อพระพกัตรพ์ระเยโฮวาห์

לֶק8 חֵ֥
สว่นแบง่

לֶק כְּחֵ֖
เท่ากัน

יאֹכֵל֑וּ
พวกเขาจะกิน
H0398

לְבַ֥ד
นอกเหนือจาก
H0905

יו מִמְכָּרָ֖
สิง่ท่ีเขาขายได้
H4465

עַל־
ตาม

הָאָבֽוֹת׃
มรดก–บดิา
H0001

ס
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พวกเขาต้องได้สว่นท่ีจะรบัประทานเท่า ๆ กัน นอกเหนือจากสว่นซึ่งได้มาด้วยการขายทรพัยส์นิของเขาเอง

י9 כִּ֤
เมื่อ

אַתָּה֙
เจา้

א בָּ֣
เขา้ไป
H0935

אֶל־
ใน
H0413

רֶץ הָאָ֔
แผน่ดิน
H0776

אֲשֶׁר־
ซึ่ง

יְהוָה֥
พระยาหเ์วห์
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֖
พระเจา้–ของเจา้
H0430

נֹתֵ֣ן
ประทานให้
H5414

לָךְ֑
แก่เจา้

א־ ֹֽ ל
อยา่
H3808

תִלְמַד֣
เรยีนรู ้
H3925

לַעֲשׂ֔וֹת
ท่ีจะทำา

ת כְּתוֹעֲבֹ֖
ตามสิง่น่าสะอิดสะเอียน–ของ
H8441

הַגּוֹיִ֥ם
ชนชาติ

ם׃ הָהֵֽ
เหล่านัน้
H1992

เมื่อท่านเขา้ไปในแผน่ดินซึ่งพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของท่านประทานแก่ท่าน 
ท่านต้องไมเ่รยีนรูท่ี้จะกระทำาตามบรรดาสิง่ท่ีน่าสะอิดสะเอียนของประชาชาติเหล่านัน้

א־10 ֹֽ ל
อยา่ให–้มี
H3808

יִמָּצֵא֣
พบ
H4672

בְךָ֔
ในท่ามกลางเจา้

יר מַעֲבִ֥
ผูใ้หผ้า่น

בְּנֽוֹ־
บุตรชาย–ของเขา

וּבִתּ֖וֹ
หรอืบุตรสาว–ของเขา
H1323

בָּאֵשׁ֑
ในไฟ
H0784

קֹסֵם֣
ผูท้ำานาย
H7081

ים קְסָמִ֔
การทำานาย
H7080

מְעוֹנֵן֥
ผูด้ฤูกษ์ดยูาม

וּמְנַחֵ֖שׁ
หรอืผูท้ำาเวทมนตร์
H5172

ׁף׃ וּמְכַשֵּֽ
หรอืผูใ้ชค้าถาอาคม
H3784

ต้องไมถ่กูพบในท่ามกลางพวกท่าน คนใดท่ีบงัคับบุตรชายของเขาหรอืบุตรสาวของเขาใหล้ยุไฟ หรอืท่ีใชก้ารทำานาย หรอืท่ีเป็นหมอด ู
หรอืเป็นคนใชค้าถา หรอืเป็นแมม่ด

וְחֹבֵ֖ר11
หรอืผูร้า่ยมนตร์
H2266

חָבֶ֑ר
คาถา
H2267

וְשֹׁאֵ֥ל
หรอืผูถ้าม
H7592

אוֹב֙
คนทรง
H0178

י וְיִדְּעֹנִ֔
หรอืพอ่มด
H3049

שׁ וְדֹרֵ֖
หรอืผูไ้ต่ถาม
H1875

אֶל־
จาก
H0413

ים׃ הַמֵּתִֽ
คนตาย
H4191
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หรอืเป็นคนทำาเสน่ห ์หรอืเป็นคนทรง หรอืเป็นพอ่มด หรอืเป็นหมอผี

י־12 כִּֽ
เพราะ

תוֹעֲבַ֥ת
เป็นสิง่น่าสะอิดสะเอียน–ต่อ
H8441

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

כָּל־
ทกุคน
H3605

שֵׂה עֹ֣
ท่ีทำา

אֵלֶּ֑ה
สิง่เหล่านี้
H0428

֙ וּבִגְלַל
และเพราะ
H1558

ת הַתּוֹעֵבֹ֣
สิง่น่าสะอิดสะเอียน
H8441

לֶּה הָאֵ֔
เหล่านี้
H0428

יְהוָה֣
พระยาหเ์วห์
H3068

יךָ אֱלֹהֶ֔
พระเจา้–ของเจา้
H0430

ישׁ מוֹרִ֥
ทรงขบัไล่
H3423

ם אוֹתָ֖
พวกเขา
H0853

מִפָּנֶֽיךָ׃
ออกไป–จากหน้า–เจา้
H6440

เพราะวา่ทกุคนท่ีกระทำาสิง่เหล่านี้เป็นท่ีน่าสะอิดสะเอียนต่อพระเยโฮวาห ์และเพราะเหตกุารกระทำาท่ีน่าสะอิดสะเอียนเหล่านี้ 
พระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของท่านจงึทรงขบัไล่พวกเขาออกไปจากต่อหน้าท่าน

ים13 תָּמִ֣
จงเป็นผูด้ีพรอ้ม
H8549

הְיֶ֔ה תִּֽ
จงเป็น
H1961

עִ֖ם
ต่อ

יְהוָה֥
พระยาหเ์วห์
H3068

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
พระเจา้–ของเจา้
H0430

ס
—

ท่านต้องเป็นคนดีพรอ้มกับพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของท่าน

י 14 ׀כִּ֣
เพราะ

הַגּוֹיִם֣
ชนชาติ

לֶּה הָאֵ֗
เหล่านี้
H0428

ר אֲשֶׁ֤
ซึ่ง

אַתָּה֙
เจา้

יוֹרֵ֣שׁ
กำาลังยดึครอง
H3423

ם אוֹתָ֔
พวกเขา
H0853

אֶל־
ฟงั
H0413

מְעֹנְנִ֥ים
ผูด้ฤูกษ์ดยูาม

וְאֶל־
และ
H0413

ים קֹסְמִ֖
ผูท้ำานาย
H7080

יִשְׁמָע֑וּ
พวกเขาฟงั
H8085

ה וְאַתָּ֕
แต่เจา้

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

ן כֵ֔
เชน่นัน้

נָתַ֛ן    
ทรงอนุญาต
H5414

לְךָ֖
แก่เจา้

יְהוָה֥
พระยาหเ์วห์
H3068

יךָ׃ אֱלֹהֶֽ
พระเจา้–ของเจา้
H0430

เพราะประชาชาติเหล่านี้ ซึ่งท่านต้องยดึครองนัน้ ได้ตัง้ใจฟงัพวกหมอด ูและพวกทำานาย แต่สำาหรบัท่านนัน้ 
พระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของท่านไมท่รงอนุญาตใหท่้านกระทำาเชน่นัน้

יא15 נָבִ֨
ผูเ้ผยพระวจนะ
H5030

מִקִּרְבְּךָ֤
จากท่ามกลาง–เจา้
H7130

מֵאַחֶי֙ךָ֙
จากพีน่้อง–ของเจา้
H0251

נִי כָּמֹ֔
เหมอืนเรา
H3644

ים יָקִ֥
จะทรงตัง้ขึ้น

לְךָ֖
ใหเ้จา้

יְהוָה֣
พระยาหเ์วห์
H3068

אֱלֹהֶי֑ךָ
พระเจา้–ของเจา้
H0430

אֵלָ֖יו
ท่านผูน้ัน้
H0413

תִּשְׁמָעֽוּן׃
จงเชื่อฟงั
H8085

พระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของท่านจะทรงใหผู้พ้ยากรณ์ผูห้นึ่งเกิดขึ้นในท่ามกลางท่าน จากพีน่้องของท่าน เหมอืนอยา่งขา้พเจา้ 
พวกท่านต้องตัง้ใจฟงัท่านผูน้ัน้

ל16 כְּכֹ֨
ตามทกุสิง่
H3605

אֲשֶׁר־
ท่ี

לְתָּ שָׁאַ֜
เจา้รอ้งขอ
H7592

ם מֵעִ֨
จาก

יְהוָה֤
พระยาหเ์วห์
H3068

אֱלֹהֶי֙ךָ֙
พระเจา้–ของเจา้
H0430

ב בְּחֹרֵ֔
ท่ีโฮเรบ
H2722

בְּי֥וֹם
ในวนั
H3117

הַקָּהָ֖ל
ท่ีชุมนุม
H6951

ר לֵאמֹ֑
วา่
H0559

א ֹ֣ ל
อยา่ให้
H3808

ף אֹסֵ֗
ขา้พเจา้ต้อง
H3254

֙ עַ לִשְׁמֹ֨
ฟงั
H8085

אֶת־
(อีกต่อไป)
H0853

֙ קוֹל
พระสรุเสยีง–ของ

יְהוָה֣
พระยาหเ์วห์
H3068

י אֱלֹהָ֔
พระเจา้–ของขา้พเจา้
H0430

וְאֶת־
และ
H0853

שׁ הָאֵ֨
ไฟ
H0784

הַגְּדֹלָ֥ה
อันยิง่ใหญ่

הַזֹּ֛את
นี้
H2063

א־ ֹֽ ל
อยา่ให–้ขา้พเจา้
H3808

אֶרְאֶ֥ה
เหน็
H7200

ע֖וֹד
อีก
H5750

א ֹ֥ וְל
เพื่อ–จะไม่
H3808

אָמֽוּת׃
ตาย
H4191

ตามทกุสิง่ท่ีท่านได้ปรารถนาจากพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของท่านในโฮเรบในวนัแหง่การประชุมกันนัน้ โดยกล่าววา่ 
�อยา่ใหข้า้พเจา้ได้ยนิพระสรุเสยีงของพระเยโฮวาหพ์ระเจา้ของขา้พเจา้อีก และอยา่ใหข้า้พเจา้เหน็เพลิงมหมึานี้อีกเลย เพื่อขา้พเจา้จะไมต่าย�

וַיֹּ֥אמֶר17
แล้วตรสั
H0559

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

אֵלָי֑
แก่เรา
H0413

יבוּ הֵיטִ֖
ดีแล้ว
H3190

ר אֲשֶׁ֥
ท่ี

רוּ׃ דִּבֵּֽ
พวกเขาพูด
H1696

และพระเยโฮวาหไ์ด้ตรสัแก่ขา้พเจา้วา่ �พวกเขาพูดดีแล้ว ซึ่งพวกเขาพูดไวน้ัน้
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יא18 נָבִ֨
ผูเ้ผยพระวจนะ
H5030

ים אָקִ֥
เราจะตัง้ขึ้น

לָהֶ֛ם
ใหพ้วกเขา
H1992

רֶב מִקֶּ֥
จากท่ามกลาง
H7130

אֲחֵיהֶ֖ם
พีน่้อง–ของเขา
H0251

כָּמ֑וֹךָ
เหมอืนเจา้
H3644

י וְנָתַתִּ֤
และเราจะใส่
H5414

֙ דְבָרַי
ถ้อยคำา–ของเรา
H1697

יו בְּפִ֔
ในปาก–ของเขา
H6310

ר וְדִבֶּ֣
แล้วเขาจะกล่าว
H1696

ם אֲלֵיהֶ֔
แก่พวกเขา
H0413

אֵ֖ת
(ซึ่ง)
H0853

כָּל־
ทกุสิง่
H3605

ר אֲשֶׁ֥
ท่ี

נּוּ׃ אֲצַוֶּֽ
เราสัง่–เขา
H6680

เราจะใหบ้งัเกิดผูพ้ยากรณ์ผูห้นึ่งสำาหรบัพวกเขาในท่ามกลางพีน่้องของพวกเขา เหมอืนอยา่งเจา้ และจะใสถ้่อยคำาของเราในปากของท่าน 
และท่านจะกล่าวแก่พวกเขาบรรดาสิง่ท่ีเราจะบญัชาท่าน

וְהָיָ֗ה19
แล้วจะเป็น
H1961

הָאִישׁ֙
ผูใ้ด
H0376

ר אֲשֶׁ֤
ท่ี

א־ ֹֽ ל
ไม่
H3808

יִשְׁמַע֙
ฟงั
H8085

אֶל־
(ตาม)
H0413

י דְּבָרַ֔
ถ้อยคำา–ของเรา
H1697

ר אֲשֶׁ֥
ซึ่ง

ר יְדַבֵּ֖
เขาพูด
H1696

י בִּשְׁמִ֑
ในนาม–ของเรา
H8034

י אָנֹכִ֖
เราเอง
H0595

שׁ אֶדְרֹ֥
จะเรยีกรอ้ง
H1875

מֵעִמּֽוֹ׃
จาก–เขา

และจะเป็นเชน่นี้คือ ผูใ้ดก็ตามท่ีไมตั่ง้ใจฟงับรรดาถ้อยคำาของเรา ซึ่งท่านจะกล่าวในนามของเรา เราจะเรยีกรอ้งจากผูน้ัน้

אַך20ְ֣
แต่
H0389

יא הַנָּבִ֡
ผูเ้ผยพระวจนะ
H5030

ר אֲשֶׁ֣
ซึ่ง

יָזִיד֩
บงัอาจ
H2102

ר לְדַבֵּ֨
พูด
H1696

ר דָּבָ֜
ถ้อยคำา
H1697

י בִּשְׁמִ֗
ในนาม–ของเรา
H8034

אֵת֣
(ซึ่ง)
H0853

ר אֲשֶׁ֤
สิง่ท่ี

א־ ֹֽ ל
ไมไ่ด้
H3808

֙ צִוִּיתִיו
เราสัง่–เขา
H6680

ר לְדַבֵּ֔
ใหพู้ด
H1696

ר וַאֲשֶׁ֣
หรอืท่ี

ר יְדַבֵּ֔
พูด
H1696

ם בְּשֵׁ֖
ในนาม–ของ
H8034

ים אֱלֹהִ֣
พระเจา้
H0430

ים אֲחֵרִ֑
อ่ืน
H0312

וּמֵ֖ת
จะต้องตาย
H4191

יא הַנָּבִ֥
ผูเ้ผยพระวจนะ
H5030

הַהֽוּא׃
คนนัน้
H1931

แต่ผูพ้ยากรณ์คนใด ซึ่งจะบงัอาจกล่าวคำาในนามของเรา ซึ่งเราไมไ่ด้บญัชาเขาใหก้ล่าวนัน้ หรอืท่ีจะกล่าวในนามของพระอ่ืน ๆ 
ผูพ้ยากรณ์นัน้ต้องมโีทษถึงตาย�

י21 וְכִ֥
และถ้า

תאֹמַ֖ר
เจา้พูด
H0559

בִּלְבָבֶךָ֑
ในใจ–ของเจา้
H3824

אֵיכָה֙
จะรู–้ได้อยา่งไร

נֵדַ֣ע
เรารู ้
H3045

אֶת־
(วา่)
H0853

ר הַדָּבָ֔
ถ้อยคำา
H1697

ר אֲשֶׁ֥
ท่ี

לאֹ־
ไมไ่ด้
H3808

דִבְּר֖וֹ
ตรสั
H1696

יְהוָֽה׃
พระยาหเ์วห์
H3068

และถ้าท่านกล่าวในใจของท่านวา่ �พวกขา้พเจา้จะรูพ้ระวจนะซึ่งพระเยโฮวาหไ์มไ่ด้ตรสัได้อยา่งไร�

אֲשֶׁר22֩
เมื่อ

ר יְדַבֵּ֨
พูด
H1696

יא הַנָּבִ֜
ผูเ้ผยพระวจนะ
H5030

ם בְּשֵׁ֣
ในนาม–ของ
H8034

יְהוָ֗ה
พระยาหเ์วห์
H3068

א־ ֹֽ וְל
แล้วไม่
H3808

יִהְיֶה֤
เกิดขึ้น
H1961

הַדָּבָר֙
สิง่นัน้
H1697

א ֹ֣ וְל
และไม่
H3808

יָב֔וֹא
สำาเรจ็
H0935

ה֣וּא
นัน่
H1931

ר הַדָּבָ֔
เป็นถ้อยคำา
H1697

ר אֲשֶׁ֥
ท่ี

לאֹ־
ไมไ่ด้
H3808

דִבְּר֖וֹ
ตรสั
H1696

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

֙ בְּזָדוֹן
ด้วยความบงัอาจ
H2087

דִּבְּר֣וֹ
พูด
H1696

יא הַנָּבִ֔
ผูเ้ผยพระวจนะ
H5030

א ֹ֥ ל
อยา่
H3808

תָג֖וּר
กลัว

נּוּ׃ מִמֶּֽ
เขา

ס
—

เมื่อผูพ้ยากรณ์คนใดกล่าวในพระนามของพระเยโฮวาห ์ถ้าสิง่นัน้ไมไ่ด้เป็นจรงิหรอืบงัเกิดขึ้น นัน่คือสิง่ซึ่งพระเยโฮวาหไ์มไ่ด้ตรสั 
แต่ผูพ้ยากรณ์นัน้บงัอาจกล่าวเอง ท่านต้องไมเ่กรงกลัวเขาเลย�
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